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consumere parcit homullum’, 13 Distichen, die letzte Zeile ver­
wischt, Mabillon 381—382 (wo das erste Distichon fehlt), 
Meichelbeck 24, SS. IX, 217 nach andern Abschriften. (Von 
diesen Grabschriften, deren Entstellungszeit durchaus nicht 
zweifellos ist, findet sich die dritte: ‘Duxerat en vitam’ auch in 
dem Cod. lat. Mon. 4601 s. XI. f. 219v., auf der letzten Seite.)

S. 112. XX. Die Hs. der Briefe Gregors mit dem Briefe 
des Paulus ist durch Hr. Dr. Karl Gillert in St. Petersburg 
wieder aufgefunden worden.

S. 116. Die Versus de S. Mauricio stehen auch in dem 
Cod. lat. Monac. 19417 s. IX. aus Tegernsee auf dem Vorsatz­
blatte, z. Th. unleserlich. Den Rythmus de divite et paupere 
und das Gedicht auf Judith habe ich neu herausgegeben in 
Steinmeyers Hs. XXIII, 266, 271.

S. 126. Vor XVI. wäre folgende Hs. noch aufzuführen 
gewesen: Cod. lat. Monac. 19410, 8° s. IX. aus Tegernsee, ein 
Lehrbuch beschrieben von Rockinger in den Gel. Anzeigen 
der hist. Cl. der Münchener Akad. XXIV, 465—468, Quellen 
und Erörterungen VII, 21—23. Er enthält p. 39 das Carmen 
ad deum mit ahd. Uebersetzung, s. Müllenhoff und Scherer, 
Denkmäler S. 528; p. 41 die von Rockinger herausgeg. Epistole 
Alati; p. 51 beginnen Verse Alkuins aus mehreren Gedichten 
desselben zusammengefügt: ‘Dulcis amor lacrimis absentem 
plangit amicum’ = Froben, p. 234 n. CCLIX v. 1—11; ‘O 
quando optandi veniat mihi tempus amoris’ — p. 52 6 Verse 
ungedruckt; ‘Omnia quae cernis vanarum gaudia rerum’ = 
Froben. p. 226 n. CCXIII (von Eugenius von Toledo); ‘Hos 
ergo versiculos tecum fer frater amice’ 2 Verse ungedr.; ‘Per 
campos colles silvas et flumina pergens’ = Froben. p. 234 n. 
CCLVII v. 21—24; ‘Carminis hic finem lacrimis faciemus ab 
oris’ = ebd. p. 231 n. CCXLI v. 43—44; ‘Flentibus hoc oculis 
carmen karissime scripsi’ — p. 53 10 Hexam. ungedr.; nach 
einer freien Zeile ‘Huc conviva tuum fidus transmitte ministrum’, 
6 Hexam.; nach 1 fr. Z. ‘Adsis Christe dapes hinc nunc bene­
dicere sumptas’, 6 Hexam.; ‘Frigus adest iuvenes frondes nunc 
arripite silve’ — p. 54 6 Hexam; ‘Haec sit sacra domus sic 
sit precor aula salutis’, ein längeres Gedicht in Distichen, als 
dessen Verfasser auf p. 56 erscheint ‘Beda dei famulus scripsi 
versusque notavi’; ‘Psallere qui docet modolamine sanctis’, die 
Verse des Damasus über die Psalmen — p. 57; nach einigen 
prosaischen Stücken p. 65 ‘Nobilis ecce iacet tumuli tellure 
sepultus’, die Grabschrift des Priesters Eio, abgedr. bei B. Pez, 
Thesaur. anecd. VI, 1, 8: ‘ex veterrimo codice Tegernseensis 
monasterii’; p. 66 ‘Te precor ex tumulo frater qui summa se­
pulchri’, Grabschrift eines Bischofs in 7 Dist.; ‘Hic iacet opertus 
cespite’, Grabschrift des Schreibers Hrotrohc, Pez, Thesaur. I, 
p. XXVII, Gel. Anzeigen der k. bayr. Ak. 1857 S. 467 n. 2;


